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ALMAN VO INGILIiS DILLORINDO FONEM QARSILASMALARININ
MUQAYIiSOSI

Xiilasa. Bu maqaloda taninmus dilgi N.S. Trubetskoy torafindan dilgilik sahaSina gatirilmis fonemlarin gar-
slasmalary anlayis1 aragdwrlr. Maqalada miixtalif dilgilik manbalarinda fonoloji qarsilasmalaria bagh
verilmis fikirlor nazardon kegirilir, fonemlaor arasinda farqlondirici miinasibatlorin yaranma sartlori ay-
dinlagdirnlir. Alman va ingilis dillarinda fonoloji qarsilasmalarin aywdedici xiisusiyyatlari miiayyanlagdi-
rilorak sistemlagsdirilir.

Arasdirmada gostarilir ki, fonoloji sistemlarda fonemlaor arasinda forglandirici alamatlara asaslanan qgar-
slasmalar moveuddur va bu, xiisusi metodla tayin edilo bilar. Maqalada vurgulanir ki, fonetik garsilasma
— iki va ya daha ¢ox fonemi miigayisa edarak haor hansi bir alamatin olub-olmamasini ortaya ¢ixarmaqdr.

Acar sozlar: fonem, fonoloji sistem, fonoloji qarsilasmalar, sintagmatika, paradigmatika, diferensial alamat

Giris. Dilin fonoloji sisteminin todqiqi, ilk névbado, a) fonemlar sistemi vo b) fonotak-
tik strukturlarin tasvirini ohato edir. Dilin fonem torkibinin danisiqda islonma xiisusiyyatlori-
nin todgiqi ise sintagmatik fonologiyanin asas problemlorindondir, ¢iinki fonoloji sistemin tos-
viri, eloca do onun sistemdaxili x{isusiyystlorinin dyranilmasinds yalniz paradigmatik miinasi-
botlorinin aragdirilmasi kifayst deyildir. ©gor paradigmatikada dil vahidlarinin garsilagsmasi
farglondirici olamatlors asaslanirsa, sintagmatikaya isa fonemin forglondirici slamotlori ilo ya-
nasi, integral alamatlori do daxildir. Buna goéra da istanilon fonemli dilin fonoloji sisteminin
dolgun va hartarafli tohlili paradigmatik vo sintagmatik xiisusiyyatlorin tadgigindon birbasa
asihidir. Fonoloji sistemin elementlari olan fonemlor 6z aralarinda paradigmatik vo sintagma-
tik miinasibatdadir. Paradigmatika dil vahidlarini sistemda garsilasma miinasibatinds olan ele-
mentlori kimi tomsil edir. Sintagmatik olagolor isa sistemin elementlorinin xotti diiziiliisii vo
onlarm birlosmolori ilo miioyyan edilir [1]. Ikidilli qarsilasmalar miigayisa olunan dillarin fo-
noloji sistemlarinin xiisusiyyatlorini — oxsarliq vo forgliliklori izo ¢ixarmaga imkan verir.
N.S.Trubeskoyun da yazdigi kimi, “yad dilo qulag asarken biz esitdiyimizi qeyri-ixtiyari so-
kilds ana dilimizin “fonoloji aloyindon” istifads edirik” [2, s.59].

Movzunun aktualligl. Miiasir lingvistik aragdirmalar dil hadisalarinin tasvirino sistemli
yanasmanin totbiqi ilo sociyyslonir. Dil miixtalif struktur saviyyslori va vahidlorinin miirok-
kob daxili alage va tasirds oldugu, sistemin bir vahidinin doyismasinin onun digar sahalarinds
dayisikliklors va ya biitovliikda sistemin tarazliginin pozulmasi ils naticalonan dinamik va in-
Kisafda olan sistemi tomsil edir. Dil vahidinin (fonemin) sistemindoki yeri onun dilin asas
funksiyasimin yerina yetirilmasinds — informasiya miibadilasi tiglin monali vahidlarin yaran-
mas1 vo qavranilmasini toamin etmokdo istiraki ilo miiayyan edilir.

Tadqgiqatin predmetini alman vo ingilis dillinds fonoloji garsilasmalarin miitosokkil
strukturunu tomsil edan samitlor yarimsistemi togkil edir. Qarsilasdirma metodu dil vahidlori-
nin identifikasiyasi, farglondirici alamatin va ya fonetik inventar strukturda forglondirici ola-
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motlorin dastinin agkar edilmasi iigiin istifads edilir vo fonoloji qarsilagsmalarin tayin edilma-
sinds asas metod kimi ¢ixis edir.

Fonem potensial olaraq mana ilo slagali, distinktiv slamatlordan ibarat minimal diskret dil
vahididir va fonem torkibinin korrelyasiyast kimi fonoloji qarsilagsmalar yarada bilir. Fonemlor
fonoloji sistemdo paradigmatik (sistemds yer alan alternativlar) vo sintagmatik (Xatti diiziiliis vo
birlosmolar) slagadadir. Sintagmatika dil vahidlarinin xatti ardicilligt va qarsiliql miinasibatlori-
ni tadqiq edir. Fonetik paradigmatika fonem avazetmolorini, fonetik sintagmatika iss fonem bir-
lasmaloari va oppozisiyalarini aragdirir. Fonemlorin sintagmatik todqiqgi fonoloji sistemin ganu-
nauygunluglarini agkara ¢ixarir va tipoloji tadqgigatlar tigtin shomiyyatlidir. Dilin fonoloji struk-
turunu anlamagq tg¢iin dil dasiyicilarinin perseptiv faaliyyatini 6yronmok vacibdir. Perseptiv fo-
netika nitqin gqavranilmasi zamani sos informasiyalarindan istifadoni vo fonemlarin diizgiin fo-
noloji sorhini aragdirir. L.V.Bondarkonun fikrinca, nitqin qavranilmasi fonetik geyri-miioyyan-
likla dil vahidlarinin sistemliliyi arasindaki ziddiyyatin hallidir [3, s.11].

Fonoloji garsilagsma (fonoloji oppozisiya) anlayisi dil saslorinin fonetik-fonoloji xiisu-
siyyatlorina miinasibatdo ¢oxqiitblii fenomendir. Dilin fonoloji sisteminin fonetik-fonoloji tos-
virinds fonoloji qarsilagsmalar anlayis1 miithiim yer tutur. Nozori monbalards “qarsilasma” ter-
minina miixtalif torif va sorhlar verilmisdir. “Fonoloji garsilagsmaya” verilmis toriflor arasinda
N.S.Trubeskoyun torifi dolgunlugu ils diggoti calb edir: “forglonms anlayisi qarsilasma (op-
pozisiya) anlayisini tolob edir. ...iki sey bir-biri ilo qarsilagsdirilanda onlar arasinda qarsilasma
(oppozisiya) miinasibatlori oldugda onlar bir-birindan farglonir. Sas keyfiyyati yalniz basqa
sas keyfiyyatlorino qarsi qoyulduqgda, yani 0, sas oppozisiyasinin {izvii olduqda farglondirici
(distinktiv) funksiya dasiyir. ...dilds iki soziin intellektual monalarini forglondirs bilon sos gar-
silagmalarini biz fonoloji vo ya distinktiv oppozisiyalar adlandiririq [4, 5.109; 5, 5.39].

Dilgilikdo fonoloji qarsilagsmalar nazariyyasinin banisi N.S.Trubeskoy “oppozisiya”
(garsilasma — Y.Q.) anlayisini iglatmis vo mona forglondirici qarsilasmalarin tasnif prinsiplori-
ni do miioyyon etmisdir. Digar dillordo oldugu kimi, alman vo ingilis dillorinds do fonem tor-
Kibinin strukturu fonemlor sisteminin korrelyati kimi ¢ixis edon fonoloji garsilagsmalar {izro
reallasir. Fonem aid olduglar1 dilds fonoloji garsilagsmalarin tizvii kimi ¢ixis edir. Har bir dilin
fonemlor sistemi fonoloji garsilasmalarin nizamli strukturunu yaradir. Dilin fonoloji sistemi-
nin tosvirinin yolu fonoloji qarsilagsmalarin miiayyan edilmasindon kegir. N.S.Trubeskoyun
fikrinco, dilin fonem torkibi fonoloji qarsilasmalarin yalniz korrelyatidir. ... fonologiyada 2sas
rol fonemlara yox, manafarqlondirici qarsilasmalara aiddir. Fonem fonoloji qarsilagmalar sis-
temindo miioyyon struktur niimayis etdiridiyi {i¢iin fonoloji mozmuna malikdir” [2, s.72]. Ola-
Vo edok ki, N.S.Trubeskoyun “dilin fonem sistemi ondaki fonoloji qarsilagsmalarin ciitliiyii-
diir” fikrindo fonoloji qarsilasmalarin rolu qabariq sokilds toqdim edilmisdir, halbuki fonem
dilin fonoloji saviyyasinin asas vahididir, qarsilasmalar sistemi isa fonemlor arasinda miixtalif
miinasibatlori oks etdirir.

N.S.Trubeskoyun fonoloji garsilasmalarinda dilin fonem torkibi ti¢ farqli oasasda tosnif
edilir:

1) garsilagsmalarin biitovliikdo qarsilagsmalar sistemino miinasibatdo tosnifi: tokmeyarli
va ¢oxmeyarli, tocridi va propozisional qarsilagsmalar [5, s.87];

2) qarsilagsma tizvlori arasindani miinasibato goroa qarsilagsmalarin tosnifi: privativ, do-
rocali vo ekvipolent (barabordoracsli) qarsilagsmalar [5, s.97];

3) qarsilagsmalarin miixtolif movgelordo monafarqlondirici giiciiniin hacmi vo ya tosir-
liliyino goro tosnifi: sabit vo neytrallagsan qarsilagsmalar [5, s.101].

Qarsilagsmalarin fonoloji mahiyyatini miiayyan etmok tigiin, ilk névbada, fonetik slamot
va fonoloji kontrast kimi iki anlayig1 farglondirmok vacibdir. Fonologiyada garsilasmalarin
strukturunu tosvirinds dil vahidinin fonetik xtisusiyyatlorindan istifads edilir vo seqment so-
viyyasindaki fonem biitiin artikulyator-akustik xiisusiyyatlori nazors alinmagqla, fonoloji so-
viyyados iso fonem onu dildoki digor fonemlardan farglondiran relevant slamatlorin minimal
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toplusu ilo xarakterizs edilir. Miiasir todgigatlarda ham relevant alamatlorin mansayinin tabiati,
hom da bu xiisusiyyati miiayyan edan terminlora miinasibotds ds ortaq movqe yoxdur. Ortaya
bels bir sual ¢ixir — terminlor akustika, artikulyasiya va ya persepsiyaya aid ola bilormi va bu
aspektlordon hansi sistemda fonematik vahidlor tigiin prioritetdir? N.S.Trubeskoyun “fonoloji
todgiqatlarda tezlik miioyyan fonoloji olamatlori oks etdirmslidir” fikrino istinad edan
E.Alarkos yazir ki, “nitq axininda sasin tokrarlanma tezliyi, siibhasiz ki, konkret dili fonetik
cohotdon saciyys edir. Fonemlarin danisiq aktinda farglondirici slamatlori ilo reallagsma tezliyi
isa onlardan har birinin funksional moahsuldarligini tizo gixarmagqla fonoloji saviyyada saciy-
yalondirmays imkan verir [6, s.34].

Dil sistemindoki fonemlorin maddi varligin1 akustik tobioto malik saslor togkil edir.
L.R.Zinders gora, “akustik va toloffiiz baximdan farglonmayan saslor dil vahidlarini farglondi-
ra, yani fonem kimi ¢ixis eda bilmaz. Lingvistik forq akustik-taloffiiz farglorin olmasini talob
edir” [7, s.75]. Fonoloji sistemda fonemlor bu prinsips tabedir. Masalon, fonoloji sistemdoki
uzun/qisaliq lizra garsilasmani nazardon kegirok. Uzun sait qisa saitdon komiyyat baximindan
homiso uzundur, lakin sistemda qisa kimi tomsil olunan saitin konkret mévqgeds no gadar uza-
dilsa da, uzun sait kimi dork olunmasi kimi gabul edilmomalidir. Alman dilindoki “dort” vo
“art” sozlorinda sait na godar uzun taloffiiz edilso do, onu alman dilinin dasiyicilart uzun sait
kimi gabul etmirlar, ¢iinki eyni fonetik mévgeds uzun sait do uzun taloffiiz edilocokdir: ['0:R]
[8, 5.235].

Fonemlar sistemi fonem qarsilagsmalarindan tagkil olunur. N.S.Trubeskoya gora, “istoni-
lon fonemin fonoloji tutumu var, ¢iinki fonoloji oppozisiyalar sistemi miiayyan nizama va
struktura malikdir. Bu strukturu basa diismok ti¢lin fonoloji oppozisiyalarin miixtolif ndvlarini
aragdirmaq lazimdir” [5, s.87]. N.S.Trubeskoyun fonoloji garsilasmalar nozoriyyssinin miid-
doalarina istinadon miigayisa olunan dillorin samitlor sisteminds fonemlor arasindaki miinasi-
boto goro fonoloji qarsilagmalar belos tosvir etmok miimkiindiir:

a) privativ qarsilasmalar — belo garsilagsmalarda forglondirici alamatin fonemlarin birinda
olmasi, digarinds isa olmamasi ilo Saciyyslonir: kar/cingiltili, burun/agiz, dodag/qeyri/dodaq va
S. Masalan: /d/ va /t/ qarsilasmasinda /d/ nisanlanmus, /t/ isa nisansiz tizv hesab olunur;

b) doroacali (qradual) garsilagsmalar — belo qarsilasmalar tizvlorinin eyni slamatinin miix-
talif doracads olmasi ila saciyyalanir. Masalan, ¢ananin farqli agiqligi ils taloffiiz olunan va ya
tonun miixtalif yiiksakliyi il toloffiiz edilon iki sait arasindaki qarsilasma [5, s. 97], masalon:
ul - /ol, i/ - 16/, /i/ - lel;

c¢) ekvipolent qarsilagmalarda hor iki tizv montigi cohatdon barabsrhiiqiigludur, yoni
miiayyan slamatin na eyni daracasi, na do onun tasdiqi va inkaridir [5, s.97]. Masalan: ingilis
va alman dillarinda /p/ - /t/, 1d/ - Ig/, If] - Ikl samitlari arasindaki miinasibat buna misaldir.

Ingilis vo alman dillorinda /t/ vo /d/ fonemlori dilonii, kiploson-partlayisli samitlordir. /t/
kar, /d/ iso cingiltilidir. Hor iki dildo bu tip fonemlor arasinda fonoloji forglilik osa-
son cingiltililik alamatina asaslanir vo bu, farglandirici alamat (distinctive feature) kimi
cixi1s edir.

Fonoloji saviyyadoa /p/, I/, Ikl va Ibl, /d/, g/ fonemlari kar-cingiltili oppozisiya asasin-
da proporsional garsilasma yaradir. Bu ciitlikklor hor iki dilds sistematik sokildo mévcuddur
va fonemloarin eyni tip forglondirici slamato gora bir-birindon ayrildigini gostorir.

Alman dilinin samitlor alt sistemindo bazi fonemlor, xiisusilo /m/, /n/, /l/, [r/ sonor sa-
mitlor olduguna gors kar qarsiliqlara malik deyillor. Eyni zamanda /ws/, /41, Ipf/, Ix/, Ih/ kimi
kar samitlorin cingiltili variantlar1 yoxdur, lakin onlar sistem daxilinds digar kar samitlar kimi
funksional rol oynayirlar.

Fonoloji qarsilasmalar bazan iigiizvlii formada (masalan, /b/-/d/-/g/; Ipl-It/-IKl), bazi hal-
larda iso besiizvliik onfiqurasiyada miisahids olunur:

e Alman dilinda: /t/ - /s/ - [[I - IX/ - Ih/

« Ingilis dilindo: /f/ - 10/ - Is/ - Ix/ - Ih/
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Fonemlor arasinda ham tokmeyarh (yalniz bir slamata gors forglonan), hom ds ¢oxme-
yarh (bir nega alamoto asaslanan) qarsilasmalar mévcuddur. Masalan, /k/-/h/ qarsilagmasi tok-
meyarlidir (agiz, damaq vo karliq slamatlorina gors), lakin bu fonemlar /g/ ilo miigayisads
coxmeyarl qarsilagsma yaradirlar.

Tacrid edilmis qarsilasmalar, sistem daxilinds digar fonemlarls paralel oppozisiyada is-
tirak etmayan ciitliiklori ohato edir. Masalan, /r/-/1/ qarsilasmasi bu tipdir. Halbuki rus dilinds bu
qarsilasma tacrid olunmus hesab edilmir, ¢iinki /r¥/-/1i/ kimi yumsaq variantlar da mévcuddur.

Miiasir ingilis dilinde 24 samit fonem gobul olunarsa, sistem daxilinds miimkiin ikili
garsilagsmalarin iimumi say1 276 olur (24 x 23 + 2 = 276). Osas tokmeyarli qarsilasmalar bun-
lardur: /b/-Ipl, [d/-1t/, [g/-1K/, Ibl-Iml, [dl-Inl, [gl-1y/, /&sl-I4T, 161-/10/, Iv/-IFL, IsI-1zl, IsI-If1, I3]-1fT,
Irl-1].

Bu qarsilasmalardan /b/-/p/, /d/-/t/ va Ig/-/K/ ciitlori arasinda olage qurularaq ¢arpazla-
san proporsional qarsilasmalar formalasir. Masalon, /b/-/m/ va /d/-/n/ oppozisiyalari /b/-/d/
va /m/-/n/ qarsilagsmalar ilo ¢arpazlasaraq /b/-/p/-/m/ va [t/-/d/-/n/ kimi {iglii strukturlar mey-
dana gatirir.

Ingilis dilinde 552 garsilasmadan 72-si tokmeyarli vo ¢oxmeyarl1 proporsional, digarle-
rini isa goxmeyarl tocrid edilmis qarsilasmalardir. Basqa sozlo, ingilis dilinds ¢oxmeyarli tac-
rid edilmis qarsilasmalar fonem sistemindo dominantdir. ingilis dilindo /h/ fonemi /[, Ir/, /I/
samitlori ilo tokmeyarli tocrid edilmis oppozisiya, basqa fonemlarlo goxmeyarli qarsilasma
omoalo gatirir: /s/, I/, I/, In/, /j/, Ic,/, K/, Ig/, ly/, Ix/.

Miiasir alman dilinin fonoloji sisteminda 23 samit fonem vardir [8, s.233]: /p/, /b/, /t/, Idl,
kI, 1ol 151, I IsE I I I g Il Tptl, T st 17, /md, /nd, /1, g/, /RI Demali, miiasir alman
dilinds garsilasmalarin say1 23x22 nisbatinds olmalidir. Noticads alman dilinds 506 garsilasma
yaranir. Fonoloji sistemds qarsilasmalarin tokrarlandigini nozars alsag, onda alman dilinds ikili
garsilasmalarin say1 23x22 : 2 =253 olmalidir. Alman dilindo samitlorin tokmeyarl garsilagsma-
lart bunlardir: /b-p/; /d-t/; /g-k/; /b-m/; [d-n/; Ig-y/; /d3- 4T, Iv-T1; Is-z/; Is-[T; Ir-1T; I3-].

Alman dilinds samitlorin saquli istiqamat tizra bir forglondirici slamat tizra qarsilasma-
larin1 bela toqdim etmok olar: /p-b/ — “Pause/Bause”, /p - pf/ — “pflastern - plaustern”, /p-f/ —
“Pater/Vater”, /p-w/ — “Port-Wort”, /b-p/ — “bauchen-pfauchen”, /b-f/ — “Bett-Fett”, /b-v/ —
“Bier-wir”, “pf-f” — “Pfeil-weil”, /pf-v/ — “Pfad-fad”, /f-v/ — “Fest-West”. /t-d/ — “Torf-Dorf”,
/t-ts/ — “matt-matsch”, /t-ts/ — “tanken-zanken”, /t-S/ — “Taten-Taschen”, /t-3/ — “Tour-Jour”,
lt-s/ — “Tendenz-Sentenz”, /t-z/ — “Tee-See”. /d-tS/ — “Kladde-Klatsche”, /d-ts/ — “danken-
zanken”, /d-S/ — “drillen-schrillen”. /d-3/ — “Paddel-Page”, /d-s/ — “Weide-Weisse”, /d-z/ —
“dich-sich”, “f-ts/ -“patschen-patzen”, “f-[/ — “titschen-Tische”, /f-3/ — “Patsche-Page”, /{-s/
— “patschen-passen”, /ff-z/ — “’kitschen-kitzeln”, /ts-S/ — “Zaum-Schaum?”, /ts-3/ - “Cent-Gent”,
Its-s/ — “spitz-Spiess”, /ts-z/ — “Zauber-sauber”, /S-z/ - “schenken-senken”, /S-s/ — “Dresche-
Dresse”, /S-3/ — “Schar-Genre”, /3 -S/ — “Page-Passe”, /3 -z/ — “Gage-Gase”, /s-z/ — “weissen-
weisen”, /k-g/ — “koennen-goennen”, /c*-j/ “China-Jena”.

Alman dilinds samitlorin iifliqi istiqgamat iizro qarsilagsmalarini bels tagdim etmak olar: /p-
t/ — “Pier-dir”, /p-k/ — “Pelle-Kelle”, /t-k/ — “Teil-Keil”, /b-d/ — “Bier-dir”, /b-g/ — “bar-gar”, /d-
g/ — “Ding-ging”, /pf-ff/ — “knuepfen-knutchen”, /f-S/ — “firm-Schirm”, /f-c’/ - “Lift-Licht”, /f-x/
- “raffen-Rachen”, /f-h/ — “falls-Hals”, “S-c¢'” — “Maersche-Maerchen”, /S-x/ — “bauschen-
bauchen”, /S-h/ — “Scherz-Herz”, /c’-X/ — “echt-acht”, /c’-h/ — “manche-Mannheit”, /x-h/ —
“roch-Roheit”, /v-3/ — “Welle-Gelee”, /v-j/ — “wollen-Jollen”, /3 -j/ — “Genre-Jahr”.

Alman dilinds samitlorin iki farglondirici alamat {izro (dizyunksiya) qarsilagsmalarini be-
I toqdim etmoak olar: /p-d/ — “Pose-Dose”, /p-tf/ — “Puppe-Putsche”, /p-ts/ — “Puppen-putzen”,
Ip-SI — “Mappe-Masche”, /p-3/ — “Etappe-Etage”, /p-s/ — “Rappe-Rasse”, /p-z/ — “Pollen-
sollen”, /p-g/ — “platt-glatt”, /p-X/ — “Mappen-machen”, /p-h/ — “Paar-Haar”, /p-c’/ — “piepen-
pichen”, /p-j/ — “Paar-Jahr”, /t-b/ — “Tonne-Bonne”, /t-pf/ — “Taten-Tapfen”, /t-f/ — “Trost-
Frost”, /t-v/ — “tanzen-Wanzen”, /t-g/ — “Tier-Gier”, /t-c’/ — “citel-Eichel”, /t-j/ — “tauchen-

147



m Humanitar elmlarin 6yranilmasinin aktual problemlari 3 / 2025

jauchen”, /t-x/ — “Rate-Rache”, /t-h/ — “Tier-hier”, /k-b/ — “Karriere-Barriere”, /k-pf/ — “Kote-
Pfote”, /k-f/ — “welken-welfen”, /k-v/ — “kein-Wein”, /k-d/ — “Kuester-duester”, /k-f/ —
“Lake-Latsche”, /k-ts/ — “takeln-tatzen”, /k-S/ — “Kuh-Schuh”, /k-3/ — “Kar-Genre”, /k-s/ —
“Nacktheit-Nassheit”, /k-z/ — “kahl-Sahl”, /k-c'/ — “Kuecken-Kuechen”, /k-j/ — “Kammer-
Jammer”, /k-x/ — “Akt-acht”, /k-h/ — “Kunde -Hunde”, /b-ff/ — “Kuben-Kutschen”, /b-ts/ —
“buegeln-zuegeln”, /b-f/ — “taub-Tausch”, /b-3/ — “Boe-Jeu”, /b-s/ — “Reibe-Reis”, /b-z/ —
“Reibe-Reise”, /b-c’/ — “Reibe-Reiche”, /b-j/ — “Bar-Jahr”, /b-x/ — “Lob-Loch”, /b-h/ —
“Band-Hand”, /d-pf/ — “Dosten-Pfosten”, /d-f/ — “Dach-Fach”, /d-v/ — “das-was”, /d-C’/ —
“mild-Milch”, /d-j/ — “doch-Joch”, /d-x/ — “laden-lachen”, /d-h/ — “doch-hoch”, /g-pf/ —
“gluecken-pfluecken”, /g-f/ — “Geige-Feige”, /g-v/ — “Gatte-Watte”, /g-f/ — “klagen -klatschen”,
lg-ts/ — “gar-Zar”, /g-S/ — “Grillen-schrillen”, /g-3/ — “Getto-Jeton”, /g-s/ — “reglos-restlos”, /g-z/
— “Gang-Sang”, /g-c’/ — “Eigen-Eichen”, /g-j/ — “gucken-jucken”, /g-X/ — “mager-Macher”, /g-
h/ — “Gabe-Habe”, /pf-ts/ — “Pfahl-Zahl”, /pf-S/ — “Pflicht-schlicht”, /pf-3/ — “Tapfen-Etagen”,
Ipf-s/ — “Tropf-Tross”, /pf-z/ — “Pfahl-Saal”, /pf-c’/ — “Apfel-Achel”, /pf-j/ — “Pfote-Jota”, /pf-x/
— “Kopf-Koch”, /pf-h/ — “Pferd-Herd”, /f-v/ — “Klatsche-Sklave”, /tf-f/ — “klatschen-klaffen”,
If-c’/ — “Kutschen-Kuechen”, /§-j/ — “Tschako-Jacke”, /f-x/ — “Kutschen-Kuchen”, /§-h/ —
“tschilpen-Hilfe”, /ts-v/ — “zollen-wollen”, /ts-C'/ — “Reiz-Reich”, /ts-f/ — “Ziel-viel”, /ts-j/ —
“Zunge-Junge”, /ts-X/ — “matzen-machen”, /ts-h/ — “Zor-Horn”, /f-3/ — “Fahr-Genre”, /f-s/ —
“Luft-Lust”, /f-z/ — “Hafen-Hasen”, /f-j/ — “Feder-jeder”, /S-v/ — “Schuerze-Wuerze”, /[-j/ -
“Scholle-Jolle”, /c'-v/ — “chinesisch-wienerisch”, /c*-3/ — “Loecher-Loge”, /¢'-s/- “Grieche-
Griesse”, /c¢'-z/ — “riechen-Riesen”, /x-v/ — “lichen-Laven”, /x-3/ — “lochen-Logen”, /x-j/ —
“Bacher-Bayer”, /x-s/ — “wach-was”, /x-z/ — “Rachen-Rasen”, /h-v/ — “Hand-Wand”, /h-j/ —
“Joch-hoch”, /h-s/ — “Hafer-Hasser”, /h-z/ — “Heide-Seide”, /h-3/ — “Hure-jour”, /v-s/ — “Laven-
lassen”, /v-z/ — “Wein-sein”, /j-s/ — “Mai-Mass”, /j-z/ — “Jacken-Sacken”.

Noticalors istinadon demok olar ki, alman dilinds kiiylii samitlorin daimi fonematik
alamoti samitlorin kiploson-novlu slamatlor {izra qarsilasmasidir. Bu qarsilagsma tigtizvlidiir:
Ipl, It/, kI, Ibl, 1dl, [g] — Kiplasanlor; /pfl, s/, Ifl — kiplasan-novlular; /f/, IV, Isl, Izl, If], I3/,
/e’l, 1jl, Ix/, /h/ — novlular.

Indi iso alman dilindo sonor samitlorin /m/, /n/, /y/, /x/, /I/ fonoloji qarsilasmalarini no-
zordan kegirak. Xatirlatmagq istordik ki, artikulyator baximdan sonor samitlor kiiylii samitlora
yaxindir, ¢iinki bu saslorin yaranmasinda kiploasmo /m/, /n/, /n/, nov va sas tellarinin titromasi
/I/, /r/ miisahido edilir.

Saquli istigamotdo korrelyasiya:

/I-n/ — “Lieder-nieder”, /r- n/ — “rar-Rang”.

Ufiigi istiqamatdo korrelyasiya:

/m-n/ — “Macht-Nacht”. /m- n/ — “Semmel-Senkel”, /n- n/ — “bannen-bangen”.

Alman dilinds sonor samitlorin iki farglondirici alamat iizra (dizyunksiya) qarsilasmalari:

Ir-1/ — “Roch-Loch”, /r-m/ — “rund-Mund”, /r-n/ — “rennen-nennen”, /I-m/ — “lachen-
machen”, /I- n/ — “Fall-Fang”.

Alman dilindaki sonor samitlor tizvlari bir vo ya iki forglondirici alamat iizro oppozitiv
ciitliiklor omalo gatirir. Bes sonor samitdon hor biri digor doérd fonemlo qarsilasma yaradir.
Onlar on ikili garsilasma yaradir. Belaliklo, alman sonor samitlorinin garsilasmalarinin fono-
loji mazmununu biils sorh etmok olar: saquli istiqgamatds iki korrelyasiya yaradir, yoni iifiiqi
Xatt tizra bir imumi farglondirici alamato malikdir, lakin saquli istigamatds garsilasma miina-
sibatindadir /n-1/, /n-r/, lifiiqi istiqgamatdoa, yoni agiz rezonatorunun hacmi vo formasina iizra
/n, n- n/ ¢ korrelyasiya yaradir. Bu qarsilagsmalardan besi iki diferensial alamot tizradir, yani
disfunksiyadir, masalon: /m-I/, Im-r/, /l-r/, In-r/, /1- n/.

Natica. Dilin fonoloji sistemini dyranarkon tokca fonemlorin inventarmi deyil, ham do
fonemlar arasinda biitiin istigamatlords olan slagslori, onlarin fonetik va funksional saviyyads
garsilasmasini, kombinatorikasini, funksional yiikiinii, fonemlarin daxil oldugu avazlonmalori
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nozara almaq lazimdir. Dilin monali vahidlarinds fonemlarin faaliyyst mexanizminds aparict
amillora fonemlorin qarsilagsmasi vo fonoloji sistemin toskili aiddir. Fonemlar diferensial ola-
motlori tizro fonoloji qarsilasmalar yaradir. Fonoloji garsilasma dedikds, iki vo daha artiq fo-
nemin har hansi bir alamatin olub-olmamasini miioyyan etmok ii¢lin qarsilagsmasi basa dii-
stiliir. Fonoloji garsilasma fonoloji korrelyasiya ilo six baglidir, yani bir slamato géra bir-biri
ilo qarsilasma yaradan, biitiin digar slamatlori iist-iisto diison iki fonemin miivafiq fonoloji sis-
temds olmasidir.

Elmi yeniliyi. Bu mogalonin elmi yeniliyi ondan ibaratdir ki, alman va ingilis dillarinin
fonoloji sistemindaki fonem qarsilasdirmalar: ilk dofo olaraq sistemli sokildo miiqayiso edil-
mis, onlarin arasinda mévcud olan forqli vo oxsar cohotlor konkret niimunalarls tohlil olun-
musdur. Magalads fonemlarin diferensial slamatlori asasinda yaranan fonoloji oppozisiyalarin
miioyyanlosdirilmasi va tosnifati verilir. Bundan slave, fonem garsilasmalarinin identifikasi-
yasi tigtin toklif edilon metodika, fonetik va fonoloji saviyyads kontrastlarin daha doagiq tohli-
lina sorait yaradir.

Tatbiqi ahamiyyati. “Alman va ingilis dillorinds fonem garsilagsmalarinin miiqayisosi”
adli bu mogalo fonologiya sahasinds aparilan nozori arasdirmalarin praktik dil 6yronma vo
todris prosesins totbiqi baximindan miithiim shomiyyat kasb edir. Fonem garsilasmalarinin
migayisali sokilda 6yronilmasi, har iki dili 6yranon va ya todris edan soxslora sas farglarini
daha doagig anlamagq va taloffiiz sohvlorini azaltmaq imkani verir. Fonem farglorinin diizgiin
gavranilmasi danisiq zamani kommunikasiya problemlorinin garsisini almaqda veo dil dyran-
mo prosesini daha samarali tagkil etmokds yardimei olur.
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No ok

Y.l.Gasimova
Contrasts of Phoneme Occasions in German and English
Summary

The article investigates the concept of phoneme contrasts introduced into linguistics by the promi-
nent linguist N.S.Trubetskoy. The concepts of phonological contrasts existing in linguistic sources are
examined in the article. It specifies the conditions for the emergence of contrast relations between pho-
nemes, and identifies them and systematizes the differential signs of phonological contrasts in German
and English. The existence of phonological contrasts has been confirmed in the article too. Besides, it
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m Humanitar elmlarin 6yranilmasinin aktual problemlari 3 / 2025

proposes a method for their identification in the studied languages. Phonemes create phonological con-
trasts on differential features in the phonological system of a particular language.

Keywords: phoneme, phonological system, phonological contrasts, syntagmatics, paradigmatics,
differential sign

E.M.I'acbimoBa
CpaBHeHue ()OHeMHBIX ONMO3UIIHII B HEMEIKOM U AHTJIMHACKOM SI3bIKaX
Pezrome

B aT0i1 cTaTthe paccMaTpUBAIOTCS IOHATHS ONITO3MIUK (OHEM, BBEJICHHBIE B HAYYHBIH 000pOT
Beipatommmes tuareuctoM H.C. TpyOenkum. B cratbe paccMaTpuBaloTCs CyIIECTBYIOMINE B JIMHTBHC-
TUYECKUX MCTOYHHMKAX MPEACTaBICHHUS O (POHOIOTHUECKUX OMMO3UIMSIX, YTOUHSIOTCS YCIOBHS BO3-
HUKHOBEHHs OTHOIICHUI IPOTHUBOMOJIOKHOCTH MEXIy (oHeMaMu, BBIBIAIOTCS M CHCTEMATH3HPY-
10TCs tuddepeHranbHbIe TPU3HAK (POHOIOTMIECKUX OMITO3UINA B HEMEIIKOM M aHTJIHHCKOM S3bI-
kax. B craTbe moaTBepikIacTcss Hamuuue GOHOJIOTHYECKHUX ONMO3UIUHA U MPeIaraeTcsi METOJ] UX BbI-
SBJICHUSI B UCCIIEyEeMBIX 5I3bIKax. B craThbe oTMedaeTcs, 4To B (POHOJOTMYECKOH CUCTEME TOTrO U
WHOTO SI3bIKa (DOHEMBI CO3M1al0T (DOHOJOTHYECKHE OMITO3UIINU, OCHOBAaHHBIE Ha AH(epeHIIHATEHBIX
NpU3HaKaX.
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